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Resumo: O nome préprio, para além de designativo de uma identidade transmitida intergeracionalmente,
pode abrigar memorias sociais consubstanciais as representacdes de uma genealogia familiar, entrecruzada a
processos historicos transgeracionais. Neste estudo de caso, as ressonancias de sentidos atrelados ao significante
“Terena” sdo analisadas a luz do processo social onomastico de transformacao de etnénimos em sobrenomes,
com base em fundamentos tedricos e metodoldgicos etnopsicanaliticos. Encontrou-se néo haver transparéncia
nem correspondéncia linear, pelo menos neste caso, entre o significante Terena na qualidade de etn6nimo e na
condicao de sobrenome familiar, ficando em aberto em que medida a sua multivocidade se prende ao recalque
da memdria familiar e/ou a resisténcias a uma identificagdo genealdgica que em diferentes momentos historicos
terd assumido valoracées distintas e eventualmente antagonicas.
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Introducao

O processo de miscigenagdo entre colonizadores
portugueses e indigenas antecedeu o decurso da
colonizagdo propriamente dita. Os invasores, empenhados
na manuten¢do do dominio politico diante de ameacas
externas e internas, promoveram, durante 1500 e 1549,
aliangas de interesses mituos com nativos que protegiam
as fronteiras territoriais. Internamente, os nativos eram
aliados perante ameagas de franceses, holandeses ¢
espanhois, que competiam pelo dominio local com
os portugueses (Farage, 1991). A mestigagem entre
portugueses e indigenas decorre, entdo, primeiramente,
em razdo de tais aliangas e, posteriormente,
como resultado de relagdes de violéncia. Mais tarde,
no século XVII, houve o estimulo, por parte dos
senhores de escravos, ao casamento entre escravos
negros e indigenas, provisioriamente ofertados para
trabalho em propriedades rurais, a fim de posterior
dominio escravista sobre eles (Carneiro da Cunha, 2013).

No periodo entre 1750-1777, o Marqués de Pombal
implementou estratégias que ampliaram o dominio
sobre o territério invadido. A nova politica pretendia
assimilar celeremente os nativos a uma populagao dita
como “homogénea e livre”, artificio utilizado para
solidificagdo do Estado e posterior “descaracteriza¢do”
da populagdo mestiga habitante de territorios cobicados,
quando as identidades étnicas sdo estrategicamente
impelidas a davida (Carneiro da Cunha, 2013).
A miscigenacao foi incentivada por meio do casamento
entre brancos e indigenas, que constituiriam tal povo e
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nac¢do, enquanto os negros continuariam escravizados
(Perrone-Moisés, 1992).

No decurso da consolidacdo do dominio politico
e territorial, a etnicidade foi historicamente tratada
como adversa ao estabelecimento de uma nacionalidade,
0 que ocorreu também na Africa e em outros territorios
(Carneiro da Cunha, 2009). Nas tentativas de assimila¢ao
dos diversos povos indigenas a sociedade colonial,
condigdo atribuida a construc¢@o de uma nag¢do moderna e
livre de “tribalismos”, realizou-se uma série de investidas
que ora visavam ao exterminio fisico dos povos indigenas,
ora ao exterminio cultural (Tiveron & Bairrdo, 2015).

Diante dessa conjuntura historica e politica, pautada
em tentativas de exterminio dos povos nativos, destaca-se
a transformacdo cultural resultante do processo ativo de
oposicao e resisténcia ao dominio dos invasores. Perante
diasporas e situacdes de intenso contato entre povos, 0s tragos
culturais de grupos étnicos minoritarios sdo acentuados
pois se tornam caracteristicas diacriticas. As sociedades
tradicionais prosseguem em um movimento dindmico
de incorporacdo de expressoes culturais, originalmente
estranhas ao proprio regime simbolico, que assumem fungdes
essencialmente de contraste (Carneiro da Cunha, 2009).
Carneiro da Cunha (2013) identifica a pluralidade étnica como
o caminho possivel para a sobrevivéncia da ancestralidade
e de sociedades tradicionais no mundo atual. O nome da
etnia incorporado ao nome proprio constitui, entre outros
aspectos, um meio que acentua singularidades entre
origens étnicas diversas de povos que foram historicamente
homogeneizados na categoria “indios”, na qual estes nao se
reconhecem (Faustino, 2020). A categoria do nome proprio,
desse modo, condensa arranjos e rearranjos historicos
intrinsecos ao processo colonial.
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Objetiva-se, assim, explorar sentidos encadeados
aos processos historicos e a transformagdes culturais
inscritos pelo sobrenome amerindio, bem como os
efeitos de sentido advindos do posicionamento subjetivo
daquele que porta esse nome. Na perspectiva psicanalitica,
a passagem de um nome ao longo de geragdes envolve
a transmissao da dimensdo simbdlica que se inscreve
naqueles que o recebem (Calligaris, 1991). No caso do
etnénimo, o que se transmite diz respeito a historia e
cultura de um povo, que envolve também o que ha de
traumatico em um processo colonial. A historicidade
da colonizacao, bem como os regimes onomasticos dos
grupos étnicos, respalda a escuta do que se enuncia ao
longo de geragdes.

No decorrer de um processo de invasdo ¢ comum
que nomes sejam alterados como mais um dos artificios
de controle e expropriacdo do territério invadido,
tal como “Brasil” foi sobreposto a “Pindorama” (Terra
das Palmeiras), denominagdo praticada pelos povos
tupi-guarani em referéncia ao que se chama hoje de
América do Sul (Santos, 2015). Quanto ao problema
aqui exposto, apesar dos nomes proprios e sobrenomes
pertencerem a cultura do colonizador, o fato de etnénimos
serem empregados por indigenas leva a suposi¢ao dessa
mudanga ser relevante para eles proprios.

Sendo assim, a alteragdo nominal pode tanto
ocultar denominagdes indigenas que requeiram uma
ndo exposi¢do aos ouvidos colonizadores — no sistema
de nominacdo Yanomami os nomes sdo secretos
(Ramos, 1977) —, ou mesmo servir para se contrapor
a outros nomes de familias brancas que por batismo ou
algo similar lhes tenham sido atribuidos — indigenas
Guarani realizam rituais de “desbatismo” ao rejeitarem
nomes catdlicos implantados violentamente pelo batismo
cristdo, enquanto retomam nomeacgdes indigenas que
simbolizam suas fungdes na sociedade e peculiaridades
do nominado (Cruz, 2017).

Em diferentes contextos socioculturais, o regime
onomastico atribui qualidades individuais e caracterizagdes
sociais — género, parentalidade, religido, casamento,
origem geografica, entre outros. Tais processos inserem
alguém ao mundo social e simbodlico, o que promove
um meio de identificacdo de alguém consigo mesmo e
junto ao grupo. Na onomastica ocidental, o sobrenome
compde parte do nome pessoal referente a ascendéncia
familiar do sujeito, desde a Idade Moderna (Bodenhorn &
vom Bruck, 2006).

Entre amerindios, a variedade das praticas de
nomeacao ¢ correlativa a diversidade de etnias, e varia ao
longo do tempo. Os sistemas onomaésticos classificam-se
em uma escala entre extremos “exonimicos” e
“endonimicos”. Os nomes que detém origem externa
e de Outros — deuses, mortos, inimigos ou animais —
inserem-se na categoria exonimica, vinculada a uma
esfera metafisica. A classificagdo endonimica ¢ atribuida
quando os nomes circulam no campo coletivo, como bens
herdados e integrados as propriedades do grupo que

se mantém no decurso de geragdes, em fungdo de
classificagdes e ordens sociais (Viveiros de Castro, 1986).

Em certos sistemas onomasticos, as praticas de
nomeacao estendem-se ao longo da vida: o nascimento de
um filho ou matar um inimigo geram alteragdes nominais
mediante a inser¢ao de sufixos e prefixos, a depender da
etnia (Viveiros de Castro, 1986). Com efeito, as condutas
de alteracdo dos nomes apontam uma fluidez identitaria
(Viveiros de Castro, 1992), em contraste, por exemplo,
a cultura ocidental, em que a onomastica apresenta
consideravel rigidez.

No Brasil, a legislacdo vigente estabelece prenome
e sobrenome como inalterdveis, ainda que possa haver
numerosas exce¢des para requisi¢do de mudangas
(Lei n°® 6.015/1973). Enquanto a onomastica ocidental
vincula alguém a uma linhagem familiar por meio do
sobrenome, na perspectiva amerindia a genealogia ndo
tem grande relevancia (Seeger, Matta, & Viveiros de
Castro, 1979).

Todavia, a adesdo ao sistema de nomeagao branco
por indigenas pode levar a suposi¢des genealdgicas
conforme o sistema ocidental. Neste processo, o nome de
toda uma etnia adequa-se ao sistema no qual o sobrenome
refere-se a uma familia. Ainda que as no¢des de familia
variem de etnia para etnia, supde-se a instauragdo de
uma inscri¢do e de marcas de uma origem promovida
por essa forma de uso do nome advinda de um regime
simbolico originalmente alheio aos nativos.

Diante disso, observa-se que a expressdo de
singularidade étnica e instaura¢@o de um trago diacritico
no meio social ¢ a0 mesmo tempo feita antropofagicamente,
na acep¢do de que incorpora o outro para produzir algo
em si. A antropofagia, para além de rituais pos-guerras
em que os vencedores se alimentavam dos rivais com o
objetivo de incorporar suas qualidades e muitas vezes seus
nomes, ¢ vista como um estado de receptividade dos nativos
a alteridade (Gongalves, 1992; Viveiros de Castro, 1992).
O rearranjo simbolico que envolve o ato antropofagico
relativo ao uso de sobrenomes pode ser entendido como
um deslocamento desse processo na mesma linha do vir a
ser outro mediada pela forma do nome propria de familia
branco, mas revirada na direcdo de uma autoafirmagao
étnica, mediante inscri¢do do etnénimo como nome proprio.

Compreende-se, portanto, que tais transformagdes
balizem os processos de subjetivacdo do sujeito.
Na psicanalise lacaniana, o nome proprio tem lugar na
ordem de processos de identificagdo, em razdo de ele
assegurar um trago que orienta alguém em sua propria
historia, por meio de marcas significantes que consolidam
a constitui¢@o do sujeito. A especificidade da perspectiva
psicanalitica relativamente ao nome proprio situa-se na
abertura para a indeterminagdo, a0 mesmo tempo em que
o significante demanda do nomeado um posicionamento
subjetivo a seu respeito (Lacan, 2003).

O nome, sendo assim, exige uma implicacao
na leitura singular dessa marca inscrita previamente
(Lacan, 2006). A concepcao lacaniana de sujeito o

Psicologia USP | www.scielo.br/pusp



estabelece como um efeito da linguagem, pois este
emerge do que representa um significante para outro
significante. Est4 alienado a linguagem, e € por meio
desta que este se constitui, ainda que nenhum sentido
ou descrigdo sejam suficientes para dizé-lo plenamente.
Assim, o sujeito ndo existe como uma causa de si
mesmo, mas como efeito de significantes. Necessita-se
da ordenagdo simbolica externa ja instaurada — o Outro,
lugar ou “tesouro” dos significantes — para que sentidos
sejam produzidos (Lacan, 1960/1998).

Desse modo, a nomeagao instaura, no contexto
ocidental, tanto a expressdo significante do desejo
dos pais atrelado ao prenome escolhido para um
filho, quanto a dimensdo do enredamento historico e
cultural que cada nome carrega. O sobrenome, além de
referenciar uma determinada origem, representa
a operagdo de transmissdo de uma articulagdo
simbolica da realidade de geracdo em geragao,
legada pelas figuras parentais representantes de um
Outro (Calligaris, 1991). Um sobrenome idéntico a
denominagdo de uma etnia sobrepde a uma linhagem
familiar uma potencial reverberagdo de vozes ancestrais,
no caso, hipoteticamente um povo nativo.

Perante o panorama historico e cultural
apresentado, a investigacdo do significante do sobrenome
parte do entendimento de que, embora o nome de
familia compreenda um ato de filiagdo vinculado e
instaurador de uma perspectiva de origem dentro do
mundo branco, as penumbras da memoria permitem
deslizes e ambiguidades produzidas em conformidade
com fantasias verossimeis, que dao abrigo a subjetividades
e reconstituigdes de perspectivas do sujeito e de uma
familia. A circulagdo e ressondncia do termo, explorados
como objetivo central deste estudo, evocam sentidos,
memorias e idealizagdes proporcionadas pela experiéncia
historica e heranga simbolica derivadas das confluéncias
com outros usos do significante Terena.

Método

Este artigo € um estudo de caso que tem o
objetivo de explorar ressondncias étnicas articuladas ao
sobrenome de uma familia, nomeadamente o impacto
numa familia da identidade entre o seu sobrenome e um
etnénimo amerindio. Do ponto de vista psicanalitico,
o0 ato de nomeagdo ¢ um processo que confere existéncia
e unicidade a alguém ao inscrever a pessoa no plano
da linguagem, em que se da grande parte das relagdes
humanas. O sobrenome, por sua vez, ¢ o significante que
insere o sujeito na ordenagdo geracional, no contexto
ocidental, ao compor parte do nome pessoal referente
a inscri¢do de uma ascendéncia e pertencimento
familiar (Masson, 2011).

Faz-se uso do ferramental teérico-metodologico
etnopsicanalitico, o qual € baseado na complementacao
de saberes advindos da psicanalise e da antropologia,
para se buscar uma compreensao mais abrangente de
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fendmenos complexos que demandam receptividade
a alteridade, abordagem pertinente em cenarios de
grande diversidade cultural, étnica e de conflitos sociais,
de forma a poder dar ouvidos as implica¢des subjetivas da
cultura mediante uma sintonia fina com a sua literalidade
(Barros & Bairrdo, 2010).

As memorias, fantasias, percepgoes transmitidas
singularmente, compdem cadeias de significantes que
enunciam dimensdes de um Outro, ou seja, ressonancias
que ultrapassam representa¢des individuais e compdem
dizeres marcados pela inscrigdo de coletividades
(Bairrio, 2015). E relativamente a esse Outro que o
sujeito ¢ concebido e significado, a depender do contexto
(Bairrdo, 2015), que nesse caso diz respeito a sociedade
multiétnica brasileira.

A coleta de dados realizou-se por meio de
entrevistas com membros da familia, conduzida de
acordo com a abertura e espontaneidade concedida aos
colaboradores. A conversa foi guiada pelo significante do
sobrenome e pela biografia dos participantes, ainda que
com total abertura para as associagdes dos entrevistados.
Esta visou favorecer o processo de associagdo livre, o que
permitiu a manifestagdo de conteudos inconscientes em
continuidade a conflitos culturais e sociais brasileiros,
para além do enquadramento clinico convencionalmente
dado a psicanalise (Bairrdo, 2015).

O trabalho contou com trés irmaos de sobrenome
Terena em seus respectivos registros nominais,
com idade na altura das entrevistas de 83, 78 € 74 anos.
A escolha dos entrevistados justifica-se pelo fato de
serem socialmente acessiveis e os mais velhos com os
quais foi possivel estabelecer contato, sendo, portanto,
aqueles que supostamente melhor conheceriam,
e com mais profundidade, as narrativas relacionadas a
ancestralidade dessa familia.

Como ¢ comum em familias brasileiras antigas,
ha referéncia a memorias de origens étnicas diversas,
nomeadamente bascos, amerindios, portugueses,
afrodescendentes, entre outros. Os portugueses teriam
se estabelecido no Rio de Janeiro; os bascos emigraram
de Vizcaya. A componente amerindia ¢ referida ao povo
Terena, uma etnia de lingua e cultura Aruak, do qual
sd0 o grupo residente mais ao sul do territorio brasileiro.
Vivem atualmente em territorios segmentados nos estados
de Mato Grosso do Sul, predominantemente, bem como
Mato Grosso e Sao Paulo, e mantém contato acentuado
com a populagdo circundante (Pereira, 2009).

Com o ferramental etnopsicanalitico,
analisaram-se os elementos em repeti¢do nas falas e
nos dominios simbdlicos atinentes, a partir de conceitos
e operadores advindos da psicanalise lacaniana — sujeito,
significante e Outro (Godoy & Bairrdo, 2014). A literatura
antropologica referente & onomastica indigena e nao
indigena, bem como a contextualizagdo historica, fornece
elementos fundamentais a escuta destas estruturas que
enredam processos inconscientes. Consideraram-se,
do mesmo modo, os efeitos singulares procedentes da
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nomeacao, referentes ao posicionamento do sujeito diante
dessa marca significante (Lacan, 2006).

Resultados

Os resultados abrem possibilidades de sentidos
e significados diversificados para o sobrenome Terena,
a partir do que ¢ delineado pelos encadeamentos
significantes. A primeira entrevistada narra que a
genealogia amerindia em sua familia teria levado a adocdo
do sobrenome referente a etnia, e diz: “... o sobrenome
é o nome da tribo porque eles ndo tém sobrenome.
Ndo é habito deles™.

Ela relatou a historia, transmitida por familiares
mais velhos, de que sua avo paterna era Terena, natural
do sul do atual estado do Mato Grosso do Sul. Nascida
da unido entre a mae Terena e o pai francés, ela teria
sido levada da regido de Dourados para o Rio de
Janeiro quando crianga, onde cresceu em uma familia
de judeus. Seu filho H. Pereira Guimaraes (1905-1987),
de origem paterna portuguesa, anos mais tarde, afirmando
a origem indigena, adotou o sobrenome da etnia em
homenagem a sua mae.

O segundo entrevistado acrescenta que a alteracao
nominal para H. Terena Guimaraes foi realizada por
meio do Decreto 19.710, baixado por Getilio Vargas
em 1931, que permitia a alteragdo do registro civil
(Decreto n. 19.710/1931). A mudanca de sobrenome teria
sido uma invengao de seu pai, pois “ele fazia de tudo
para ter uma vida boa”. Diz que o pai tinha apelido de
“brasileirinho”, mas ndo héa confirmacao de que sua avd
era Terena. Dessa forma, o entrevistado afirma que a
adocdo do sobrenome indigena teria sido feita para ter
algum tipo de vantagem.

A terceira entrevistada agregou a presenga
de ancestrais africanos em sua linhagem familiar.
Ao ser questionada sobre o sobrenome Terena em
sua familia e seu conhecimento sobre esta origem,
ela menciona primeiramente a existéncia de um ancestral
afrodescendente na genealogia familiar. Junto disso,
manifesta aversdo a certas caracteristicas do fen6tipo
negro, como o cabelo.

Analise

A inclusdo do etnonimo Terena como sobrenome
de familia pode primeiramente ser compreendida como
um movimento de diferenciagdo ante a logica colonial
assimilacionista. O deslocamento do etndénimo de
sua func¢do original pode ser resultante do fenomeno
caracteristico do processo de transformagao cultural que
busca enfatizar singularidades étnicas em contextos de
acentuado contato entre povos, ainda que por meio de
uma configuracdo nominal inicialmente incomum ao
universo amerindio (Carneiro da Cunha, 2009).

Em seguida, considera-se que a associagdo entre a
natureza e os povos indigenas presente nos significados

atrelados aos prenomes dos entrevistados coincide com
o imagindrio trazido pelos colonizadores, tendo em
vista que os familiares apresentam, também, origens
europeias. Diferentemente dos amerindios, que ndo fazem
distingdes a respeito do natural e ndo natural, ou natureza
e ndo natureza, as representacdes ocidentais a respeito
do pais e das populagdes nativas acompanham o ideal
edénico herdado do imaginario branco e que se tornaram
alegoricas da brasilidade no campo literario e social
(Zilberman, 1994).

O indianismo foi um movimento cultural e
artistico, inserido na escola literaria do romantismo
brasileiro no século XIX, que, entre outros efeitos,
promoveu a criacdo de um imaginario sobre a imagem
do indigena como herdi mitico brasileiro, dotado de
atributos de bravura e caracterizado em prolongamento
a natureza circundante. A natureza, como vista pelos
colonizadores e pelo imaginario propagado, também ¢
permeada por fantasias e mitos de origem europeia nos
quais a América surge na forma de um cenario paradisiaco
e destino ideal (Zilberman, 1994).

Dessa forma, o imaginario indianista concebido
a partir da sobreposi¢do dos valores e da perspectiva
europeia sobre o Brasil serviu ao proposito de criagdo
de uma atmosfera nacionalista em um momento em
que a coldnia se dirigia a desagregacdo de Portugal e
buscava fortalecer os ideais de nagdo. Assim, a construcao
figurativa de simbolos nacionais apoiados na cultura
ocidental intensifica-se no periodo de independéncia.
Procurava-se subsumir a “brasilidade” a essas produgdes
culturais no intuito de forjar uma identidade de nagao.
Nesse contexto, a alianga do europeu, deslocado em
termos de vinculo com a nagdo, com a figura do amerindio
como o verdadeiro nativo brasileiro, na forma de imagens
idealizadas, favorece os invasores que se encontravam
em busca da afirmacdo de independéncia da Europa e
de um lugar para si (R. Cunha, 2007).

Em raz@o da marcada filiagdo portuguesa da
familia estudada, junto ao fato de terem residido no
Rio de Janeiro — cidade brasileira onde também se
encontrava a Corte portuguesa em rompimento com
Portugal —, poderiam integrar os interessados em
afirmarem-se legitimos brasileiros, junto ao referido
processo de construcao da nagao. A adog¢ao do etnénimo
Terena poderia estar associada a este movimento de
busca por brasilidade e por um alibi genealdgico que
justificasse a posse do territorio invadido.

Esta possibilidade, compreendida a partir da
injuncdo do panorama histdrico aos aspectos singulares
do caso, ilustra o que poderiam ser tragos expressivos
de uma familia portuguesa com heraldica amerindia.
Nesse sentido, a alianga matrimonial do europeu
com a nativa, tema recorrente em muitas familias
brasileiras e provavelmente advindo de estratégias
coloniais lusitanas, constitui uma estratégia classica de
ampliacdo e consolidagdo do dominio do invasor sobre
um territério tomado, associada ao uso de insignias
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heraldicas, neste caso, o sobrenome e prenomes étnicos
(Moreira, 2015).

Outra possibilidade sobre a presenca do etnonimo
indigena na familia diz respeito a uma suposta tentativa
de ocultamento de uma origem negra. O procedimento de
escuta efetuado, que busca favorecer a associagao livre,
viabiliza a manifestacao de outros possiveis sentidos para o
sobrenome indigena, em condigdes inconscientes. A partir
do questionamento a uma das entrevistadas quanto ao
sobrenome familiar, sua fala sugere uma presumivel rede
de sentidos vinculada a uma genealogia de raiz africana
escravizada que poderia ser considerada inaceitavel
social e familiarmente. Nesse sentido, considera-se a
hipétese de um deslocamento ou recobrimento de tal
ascendéncia para uma fic¢do indigena, j4 que esta illtima,
pela razdo mencionada acima, tendeu ndo apenas a ser
mais aceitavel, como desejada.

O histérico diasporico dos afrodescendentes
forcou uma realidade de desenraizamento e escravidao
com reflexo na organizacdo onomastica. Na condi¢ao
de escravizados, foram genericamente chamados de
negros, ao mesmo tempo em que, frequentemente,
portavam apenas um nome, ou, entdo, sobrenomes de
seus proprietarios senhores de escravos, como marca
de submissdo. No momento pos-aboli¢do, a ldgica
onomastica passa a ser orientada pelo recém-estatuto
de liberdade. A adoc¢do de um sobrenome visava renovar
a forma de identificacdo dos sujeitos perante a sociedade,
tanto ao requerer direitos sociais ante o Estado, como na
tentativa de romper a relacdo de propriedade escravista
(Palma & Truzzi, 2018).

Diante de tal contexto, formula-se a hipdtese da
adocdo do etndnimo indigena ao nome proprio derivaria
da tentativa de o afrodescendente garantir um lugar
para si no processo de nacionalizagdo do pais ao fim
da escravidao, talvez até em fungdo de as cosmologias
dos povos africanos bantus, grupos etnolinguisticos
provenientes da Africa meridional, estabelecerem
um vinculo entre ancestralidade e territorialidade
(Santos, 1995). O amerindio metaférico, advindo do
imagindrio indianista que implementou simbolos de
brasilidade, forneceria uma inscri¢ao afiliativa ao
local atual de morada, em seguida a mobilizacdo pela
independéncia do pais (Rotta & Bairrdo, 2007).

Como uma ultima possibilidade de denotacdo
para o sobrenome em questao, considera-se a pratica
onomastica correspondente & adog¢do do nome da
localidade de origem como sobrenome (Bodenhorn &
vom Bruck, 2006). Nesse sentido, o nome poderia se
reportar a freguesia portuguesa denominada Terena,
pertencente ao municipio de Alandroal. O local
também ¢ alternativamente referido como Sdo Pedro,
ou Sdo Pedro de Terena, com sua origem estimada entre
os anos de 1231 e 1259 (Rocha & Duarte, 2002).

Baseado nos dados fornecidos pelo site “Forebears”,
que reune dados relativos a origem, distribuicdo e
frequéncia por pais do uso de sobrenomes pelo mundo,
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a nomeacao relativa a vila usada como nome pessoal €
“Terenas™, encontrada predominantemente em Portugal.
Ou seja, Terena poderia pura e simplesmente ser um
sobrenome portugués como outro qualquer, uma vez que
naquele pais frequentemente nomes proprios derivam de
toponimicos. Porém, a perda desse reconhecimento ¢ o seu
carater raro e incomum, associados a identidade fonica
com a designagdo de uma etnia, poderiam ter eliciado
toda uma série de ilagdes e especula¢des retrospectivas.
Também, a busca por “Terena”™ indica a prevaléncia do
nome em Botswana, Indonésia, Estados Unidos, Brasil,
entre outros, em ordem decrescente de frequéncia.
Por conseguinte, considera-se que as possibilidades
aqui apresentadas ndo esgotam as referéncias a que o
sobrenome em questdo pode remeter.

Ademais, observou-se um elemento em comum
relatado por todos os entrevistados: o pai dos colaboradores,
H. Terena Guimaraes, passou seu primeiro sobrenome
aos filhos, em detrimento do segundo. A inclusdo
do etnénimo Terena no proprio nome e no dos filhos
implica a ndo transmissdo de seu ultimo nome e equivale
simbolicamente a um parricidio, mais precisamente a um
recalque de uma origem, no caso, ibérica, que se vela
mediante a sobreposicdo de uma referéncia indigena.

Em termos de realidade psiquica e processo
de subjetivacdo, a exclusdo do sobrenome paterno se
configura como uma forma de deslegitimar a figura
paterna, a qual, neste caso, ¢ portuguesa. Nesse sentido,
este evento remete ao sofrimento caracteristico da
constitui¢do da identidade coletiva brasileira, uma vez que,
na miscigenagdo entre o europeu colonizador e a indigena
ou negra, a paternidade ibérica v€ o filho como um
estranho, subalterno e/ou estrangeiro. Neste cenario,
o sobrenome Terena pode se configurar, assim, como uma
retomada da ancestralidade nativa e reinscri¢do desta
origem na familia. O ato de reinscri¢do deste nome como
fruto do desejo paterno desdobra-se como desejo do
Outro — a nomeagdo manifestaria uma forma de resgate
e sobrevivéncia simbodlica de uma etnia amerindia
Terena, que, assim como outros povos, luta contra
violéncias fisicas e simbdlicas, direcionadas tanto aos
seus corpos e territorios, como a sua cultura e forma de
estar no mundo (Bairrdo, 1999).

Perante os diversos sentidos e significados
emergentes do significante do sobrenome, considera-se,
ainda, a sobreposicao e coexisténcia das possibilidades de
sentidos de origem delineadas. A hipotese de referéncia
do sobrenome a freguesia Terena em Portugal ou
simplesmente uma origem portuguesa, junto ao possivel
posicionamento patriota brasileiro da familia, poderia
coexistir com uma alianga conjugal e decorrente filiagdo
a etnia indigena que ¢ retomada e ressaltada devido
as motivagdes patridticas, por meio do sobrenome.
Ao mesmo tempo, pode-se ter, também, a origem

1 Recuperado de https://forebears.io/surnames/terenas
2 Recuperado de https://forebears.io/surnames/terena
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africana na familia, da qual busca-se o deslocamento
pela filiagdo ao indigena.

Discussao

A ascendéncia indigena na familia é ambigua e
incerta. A amalgama étnica que compde a realidade da
populagdo brasileira abriu perspectivas de sentidos e
significagdes para 0 nome proprio que ndo necessariamente
se excluem, uma vez que a dire¢do ndo linear das ligagdes
genealdgicas permite combinagdes multiplas. Assim,
ainda que faticamente o sobrenome nao esteja atrelado
historicamente a uma origem indigena, evidencia-se
uma sobredeterminacao pela sua condigao de etnonimo.

A imprecisdo sobre a correspondéncia entre o
significante Terena enquanto etnénimo e o equivalente
na condigdo de sobrenome familiar coloca em questdo o
quanto as distintas vozes associadas ao nome estdo atadas
ao processo de recalcamento da memoria familiar e/ou
a resisténcias a uma identificag¢@o ancestral que contém
qualidades distintas e eventualmente opostas a depender
do momento histdrico, que variam desde idealiza¢des da
figura do amerindio ao seu repudio.

Para mais, a problematica abordada suscita
indagagdes sobre as condigdes conceituais do nome
proprio. Dessa forma, a elucidagdo do processo referencial
promovido pelo termo gera impasses tedricos devido, entre
outras causas, a sua caracteristica opacidade semantica
(Frege, 1978/2009). As discussdes logicas e linguisticas
quanto ao tema dividem-se em duas vertentes principais:
uma vertente causal e outra descritivista. A primeira
caracteriza o nome proprio como exclusivamente
referencial, visto que a denotacdo viabilizada pela
captura simbolica do objeto da realidade ndo descreve
ou revela nada sobre o referente. A concepgdo descritivista
considera-os também portadores de sentido, em razao
de ao nome caber uma equivaléncia na forma de uma
descricdo (Frege, 1978/2009; Kripke, 1972/2012; Mill,
1843/1984; Russell, 1905; Wittgenstein, 1953/2017).

O nome proprio, na perspectiva psicanalitica
lacaniana, ¢ admitido como um significante puro,
uma vez que enunciado e enunciacdo igualam-se.
Porém, Lacan afirma que, embora o nome proprio
ndo tenha sentido em si, esvazid-lo de significagdes
seria profundamente equivocado, dado que, no decorrer
da vida, varios sdo os sentidos associados a ele
(Lacan, 2003). Nos campos da natureza e funcionamento
deste termo, Lacan dialoga com determinadas teorias
da linguistica e com postulados 16gicos, de onde parte
para a sua formulacdo psicanalitica. O autor avanga
em relagdo aquelas elaboracdes iniciais no campo da
linguistica, as quais o definem, sobretudo, com base
em sua distintividade acustica. J4 no dominio da
logica, as conceitualizagdes atinentes priorizam a
elucidacdo da operagdo referencial produzida pelo termo
(Lacan, 2003), uma vez que a inclusdo de objetos do

mundo das coisas ao plano da linguagem promove um
meio de orientacdo para a realidade (Frege, 1978/20009).

Enquanto significante puro, tal elemento operaria
como um designador rigido, conforme defini¢des logicas:
termo singular que insere algo ou alguém em uma cadeia
causal-histérica, mediante um ato batismal (Kripke,
1972/2012). O paralelo entre a formulacao logica do
nome proprio, elaborada por Kripke, e o significante
puro lacaniano estabelece que, em qualquer mundo
possivel, o sujeito nomeado é o mesmo (Rosa, 2015).
A concepcdo filosofica de mundos possiveis busca
formalizar argumentos referentes a logica do necessario
e do possivel. Diz respeito a condicdo de como as
coisas sdo, a forma como que devem ser e diferentes
conjunturas de como poderiam ser. As identidades sdo
ditas como necessarias, uma vez que estas ndo podem
ser contingentes. Ou seja, argumentos necessarios
permanecem como tal em todos os mundos possiveis.
Assim, objetos ou pessoas poderiam ter caracteristicas
diferentes em outros mundos logicamente possiveis,
mas nunca poderiam ndo ser eles mesmos, embora haja
ilusdes a este respeito (Kripke, 1972/2012).

No caso do designador que ndo se refere ao mesmo
sujeito ou objeto nomeado em todo mundo possivel,
trata-se de um designador acidental ou ndo-rigido (Kripke,
1972/2012). As descrigdes e significagdes servem ao
processo de fixacdo do nome ao nomeado em dado
momento, contudo, ndo se constituem como sinénimos
do nome a que se referem. Kripke afirma que se uma
descri¢@o pudesse equivaler ao significado do nome de
um individuo tal enunciado seria tautoldgico, o que ndo
corresponde a natureza contingente de uma descrigdo
ou adjetivacdo (Kripke, 1972/2012). Deste modo, ndo ha
sentidos ou significagdes possiveis para além do nivel
imaginario. Indica-se o “ser” sujeito enquanto significante
que inscreve e confere existéncia a alguém no dominio
simbolico, ao passo que nenhuma predicacdo o comporta
completamente (Lacan, 2003).

Lacan explicita, entdo, a diferenga fundamental
da noc¢do do nome préprio na psicanalise.
Este estabelece uma marca distintiva que conduz a
possiveis articulagdes significantes orientadoras de
sentidos e identifica¢des ao longo da vida do sujeito
(Lacan, 2003). O nome, sendo assim, ndo guarda a
fung¢do de sintetizar aspectos singulares e familiares,
mesmo que suporte significagdes. Na funcdo de
sobrenome, tal significante também constitui marca
perene de um regime simbolico familiar (Tesone, 2009).
Articulam-se, por meio deste significante, posi¢oes
geracionais e genealogias, aspectos que sdo
significativos ao processo de implicacdo subjetiva
do sujeito para com seu nome familiar.

Diante disso, ao trabalho que se propde a abranger
um contexto étnico diverso, também cabe explorar os
recursos e limitagdes de contextos e saberes coloniais,
0 que se constitui como um dos propdsitos dos estudos
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etnopsicologicos. Nesse sentido, um estudo com nomes
proprios e com embasamento tedrico psicanalitico, longe
de implicar uma adesdo acritica ou subserviéncia colonial,
visa igualmente explorar e circunstanciar o alcance da
sua aplicagdo, delimitando-a.

De Dourados a Alandroal, o significante Terena
percorre um arco tensionado pela travessia atlantica,
ndo apenas entre a origem ibérica e uma eventual
ancestralidade amerindia, mas também pela eventual
incorporagdo africana bantu. Na hipotese de o sobrenome
Terena originar-se de Portugal ou outra localidade, supde-se
a ressignificagdo de um nome previamente atrelado a
outro contexto, perante a fungdo sobredeterminante do
significante, subsumido ao campo étnico.

Com base, portanto, na proposicdo de que os
nomes proprios sdo entendidos tanto como designadores
rigidos como admitindo uma descrigdo e/ou sentido, este,
precisamente o sobrenome étnico que se faz substantivo de
uma origem, conflui experiéncias historicas e memorias
sociais, as quais, deste modo, produzem significados
e sentidos de si neste intervalo entre a condigdao de
significante puro e portando significados multiplos.
Tais representacdes sdo constituidas e eventualmente
reconstituidas com base em suposigdes relativas a origem
do nome em pauta, com repercussdes em termos de
identificagdo e implicacdo subjetiva derivadas de tal ou
qual genealogia, da combinagao entre diversas delas ou
ainda da sua invengao.

Consideracoes finais

Diante do objetivo de investigar as possiveis
ressonancias de sentidos e significados procedentes do
significante do sobrenome amerindio de uma familia,
utilizou-se o recurso do estudo de caso no intuito de
inaugurar uma contribuicdo ao tema. Ilustrou-se como
os sentidos emergentes do referido significante podem
estar enredados ao processo de constitui¢ao da populagdo
multiétnica brasileira, a partir de uma expressao
micro-historica da fundagdo do pais, entre acertos e
desacertos de memorias familiares.

O nome, termo com a fung¢do de inscrever
alguém no dominio da linguagem, fornece uma
via de identificagdo de alguém no campo social e
diante da prépria histoéria. O sujeito, entdo, compde
diferentes significagdes e posicionamentos relativos
a ele, ao longo da vida. A marca proporcionada pela
nomeacao constitui uma orientagdo para tais processos
de identificagdo. Estes processos, no caso do sobrenome
amerindio, envolvem um regime simbolico étnico de
todo um povo. Estabelecem, assim, tracos significantes
compartilhados coletivamente, ainda que o nome nao
se refira a origem biologica de fato. A depender da
suposi¢ao de origem do nome, as consequéncias relativas
a identificagdo e a implicacdo subjetiva adquirem
diferentes configuragdes, como exemplificado pelas
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hipdteses apresentadas, que se pautam nos sentidos
delineados pelas articulagdes significantes concernentes
a cada uma delas ou em entrelacamento.

No caso de o sobrenome se originar, de fato,
da ancestralidade amerindia, pode-se falar em um
processo de retomada de memorias familiares filiadas &
origem indigena concretizada no nome pessoal, guardando
a dimensao coletiva que diz respeito ao pertencimento a
um povo. Em relacdo as possibilidades de alteragdo do
registro civil, a partir de 2014, foi legalmente autorizada
a inclusdo de nomes de origem africana e indigena
nos documentos de identidade, sejam estes de origem
familiar ou ndo. Diante do histérico de etnocidio das
populagdes indigenas e das diversas formas de tentativas
de apagamento de culturalidades, a acentuagdo de
elementos que buscam a afirmagao identitaria, como a
que se faz por meio do nome, promove um lugar de
existéncia e resgate simbolico ao gerar visibilidade e
enfatizar especificidades entre diferentes origens étnicas.

Nesse sentido, a pesquisa fornece um canal
de escuta e circulagcdo de vozes frequentemente
renegadas social e familiarmente, aqui exemplificadas
pelo aspecto da possivel ascendéncia indigena e/ou
afrodescendente. Além disso, lanca luz a processos
de subjetivacdo e etnicizacdo, em um cendrio social
onde predomina o recalcamento das origens nativas
constituintes da populacdo brasileira. Tais processos
de transformacdes, exemplificados pelas mudangas
no campo da nomeacao, sdo plenos de consequéncias
tanto em termos de vivéncias singulares como para o
destino e a sobrevivéncia de etnias, mediante arranjos
e combinagdes no campo psiquico e social.

Embora a primeira vista o sobrenome Terena
evoque o povo do mesmo nome, constatou-se que na
memoria familiar se encontra enredado no processo
de miscigenagdo do Brasil e no caso submetido as
ambiguidades e imprecisdes proprias do funcionamento da
memoria, de fantasias e sob forcas sociais de recalcamento.

Considerando as limitagdes do estudo de caso
desenvolvido, o qual é delimitado pela narrativa de
membros de uma familia que carregam o sobrenome
Terena, sdo necessarios estudos futuros que investiguem
e englobem sobrenomes de etnias variadas, em vista
da compreensdo de outros possiveis enredamentos
étnicos e subjetivos tracados por sobrenomes que
de fato ou supostamente se originem de etndénimos
indigenas, uma vez que a repercussdo simbolica desses
significantes pode abrir-se e manifestar sentidos
distintos do mundo do branco, ainda que na sua
forma nominativa a ele entrelagcados. Também, se faz
necessario investigar eventuais efeitos da reconversio e
reducdo de um nome de etnia, referente a todo um povo,
para um sobrenome de familia, bem como os eventuais
efeitos das transformacgdes ¢ entrecruzamentos de
particularidades onomésticas concernentes a cada
etnia nesses processos.
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Ethnicity and nomination: disputed ancestries and recompositions

Abstract: The proper name, in addition to designating an identity transmitted intergenerationally, can harbor social memories
consubstantial with the representations of a family genealogy, intertwined with transgenerational historical processes. In this
case study, the resonances of meanings linked to the signifier “Terena” are analyzed in the light of the onomastic social process
of transforming ethnonyms into surnames, based on ethnopsychoanalytic theoretical and methodological foundations.
It was found that there was no transparency or linear correspondence, at least in this case, between the signifier Terena as an
ethnonym and the same as a family surname, leaving open the extent to which its multivocality is linked to the repression of
family memory and/or to resistance to a genealogical identification that at different historical moments will have assumed
different and eventually antagonistic valuations.

Keywords: proper name, ethnopsychology, identification.

Ethnicité et nomination: ascendances contestées et recompositions

Résumé:Le nom propre, en plus de désigneruneidentité transmise intergénérationnellement, peutabriter des mémoires sociales
consubstantielles aux représentations d'une généalogie familiale, entremélées de processus historiques transgénérationnels.
Dans cette étude de cas, les résonances des significations liées au signifiant « Terena » sont analysées a la lumiére du processus
social onomastique de transformation des ethnonymes en noms de famille, sur la base de fondements théoriques et
méthodologiques ethnopsychanalytiques. Il a été constaté qu'il n’y avait pas de transparence ou de correspondance linéaire,
du moins dans ce cas, entre le signifiant Terena en tant qu'ethnonyme et le méme en tant que nom de famille, laissant ouverte la
mesure dans laquelle sa multivocalité est liée au refoulement de la mémoire familiale et /ou a la résistance a une identification
généalogique qui, a différents moments historiques, aura assumé des valorisations différentes et éventuellement antagonistes.

Mots clés: nom propre, ethnopsychologie, identification.

Etnicidad y nominacion: ascendencias en disputa y recomposiciones

Resumen: El nombre propio, ademds de designar una identidad transmitida intergeneracionalmente, puede albergar
memorias sociales consustanciales a las representaciones de una genealogia familiar, entrelazadas con procesos historicos
transgeneracionales. En este estudio de caso se analizan las resonancias de significados vinculados al significante “Terena”ala luz
del proceso social onomastico de transformacion de etnénimos en apellidos, a partir de fundamentos tedricos y metodoldgicos
etnopsicoanaliticos. Se constatd que no existe transparencia ni correspondencia lineal, al menos en este caso, entre el significante
Terena como etnénimo y el mismo como apellido familiar, dejando abierta la medida en que su multivocalidad esta ligada a la
represion de la memoria familiar y /oa la resistencia a una identificacion genealdgica que en diferentes momentos historicos
habra asumido valoraciones distintas y eventualmente antagdnicas.

Palabras clave: Nombre propio, Etnopsicologia, Identificacion.
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